PR-UNV-§
Universal Projector Mount
Weight Capacity: 50 1b

PR-UNV

@ Instruction Manual m Manuel D’instructions

m MHCTpyKumA

A WARNING! A

WARNING! SEVERE PERSONAL INJURY AND PROPERTY DAMAGE CAN RESULT FROM
IMPROPER INSTALLATION OR ASSEMBLY. READ THE FOLLOWING WARNINGS BEFORE

BEGINNING.

Do not use this product for any purpose not explicitly specified by Wize. Improper installation may
cause property damage or personal injury. If you do not understand these directions, or have doubts
about the safety of the installation, contact Wize Customer Service or call a qualified contractor. Wize
is not liable for damage or injury caused by incorrect mounting, assembly, or use.

The hardware provided with this product, is exclusively intended for installation on surfaces made of

solid wood or concrete, with a maximum of 16 mm of drywall. For surfaces made of other materials,
for example hollow bricks, please consult your installer and/or specialist supplier.

DO NOT EXCEED THE MAXIMUM WEIGHT CAPACITY FOR THIS PRODUCT

RU/ BHIMMAHUNE! &

BHUMAHUE! TPABMA U IOBPEXTEHUE ObOPYIOBAHVA MOYKET ITIPOU3ONTH OT
HEIPABU/IbHOM YCTAHOBKY MJIN CBOPKIL. 03HAKOMBTECH CO CIIEIYIOINMU
NPENYIIPEXKTEHMAMN ITIEPE]T HAYAJIOM.

KoMITOHeHTbI, BXOASLINE B STOT IPOAYKT, IPeJHA3HAYEH /I YCTAHOBKM HA CTEHAX M3 I|eIbHOTO
HepeBa, 6eToHa WM OeTOHHBIX OOKOB. [l CT€H M3 APYTMX MATepUaloB, TAKMX KaK KMUPIUY,

r[o>1<any17[CTa, HpOKOHCY}IbTI/IpyﬁITSCb C BalllU'M MHCTA/IZIATOPOM " [ v CrieqMaanCcToOM IOoCTaBIIMKaA.

HE ITPEBBIIIAVITE MAKCUMAJIbHBIN BEC, YKASAHHBIV B MUHCTPYKIIVN

| 1 ]| 8 (495) 565-35-74
mEE [IpUHTEP-TIAOCTTEP.PY 860 7753594
[ | |

nevatHoe obopyaoBaHMe 1 pacxojHble MaTepuanbl info@printer-plotter.ru
www.printer-plotter.ru

G AVERTISSEMENT @

AVERTISSEMENT! SI CE PRODUIT N’EST PAS CORRECTEMENT INSTALLE OU ASSEMBLE,
IL RISQUE DE CAUSER DES BLESSURES RAVES, VOIRE MORTELLES, AINSI QUE DES DOM-
MAGES MATERIELS IMPORTANTS. AVANT DE COMMENCER, LISEZ LES AVERTISSEMENTS

SUIVANTS.

N'utilisez pas ce produit & une fin non spécifiée expressément par Wize. Une installation incorrecte
peut entrainer des préjudices corporels ou des dommages matériels. Si vous ne comprenez pas ces
instructions ou si vous avez des doutes quant a la sécurité de 'installation, veuillez contacter le service
clientele de Wize ou un installateur qualifié. Wize nest pas responsable des dommages ou des préju-

dices causés par un montage, un assemblage ou une utilisation incorrects.
Le matériel fourni avec ce produit, est exclusivement destiné a étre installé sur des murs en bois mas-
sif, en béton, blocs de béton ou des colonnes en bois massif avec un maximum de 16 mm de plaques

de platre. Pour les murs faits d'autres matériaux, comme la brique creuse, s’il vous plait consulter votre
installateur et / ou fournisseur spécialisé.

NE DEPASSEZ JAMAIS LA CAPACITE DE CHARGE MAXIMALE DE CE PRODUIT.
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WEIGHT CAPACITY EN] PACKAGE CONTENTS

@ Maximum Weight Capacity 501b [ 22.7 k g
m MakcumanbHBbI BeC n ’\

m Poids maximal de [écran
CAUTION!

m BXoauT B KOMIIEKT m Contenu de I'emballage

Security

E (4) F (4)
EN] TOOLS REQUIRED
m Heo6xopumbie VIHCTpyMeHTEI m Outils nécessaires @
Washer
L 1(4) J (1)
®

Security

©

M4-M6 Security
Wrench
K (1)

Wood bit 4mm - 5/32”. Masonary bit 10mm - 3/8” )
Hammer if necessary

Caepro s gepesa 4 MM - 5 / 32 . CBepro anst 6eTona 10 Mm -
3/ 8 “. MonoToK IIpy HeOOXOFUMOCTH.

Peu de bois de 4mm - 5/32”. peu magonnerie 10mm - 3/8”.

Marteau si nécessaire
/ M3 Security
Wrench
L (1)

JR-0002



Use (C) to mark hole locations on middle of wood joist.

Vcnonpayitre (C), 4TOOB OTMETUTD PACIIONOXKEHVIE OTBEPCTUIL II0 CepefHe
IepeBsSHHOTO Opyca.

WOOD JOIST INSTALLATION

(EN Jll Ensure that holes are on center of wood joist.

Utilisation (C) pour marquer les emplacements des trous sur le milieu de solives de bois.

Y6enutech, 4TO OTBEPCTHS B LieHTPe JePEBSHHON OaKuL.

[FR Jll Veiller a ce que les trous sont au centre des solives de bois.

»
2.5” IIyOMHBI TTO METKaM.

Vcnonb3ayitte 4 MM - 5 / 32 “ cBepr1o Ajist iepeBa, 4T0ObI BHICBEPINTD OTBEPCTYIE 65 MM /

/

| <
drill diameter drill depth
g 4mm 65mm / 2.5”
N 5/32” o
1—4 SSSS

& =
5 5 Make sure arrow points to projector screen ‘

Asegtirese de que la flecha apunte a la pantalla -
(A) del proyector (A)

Assurez-vous que la fléche pointe Iécran du
projecteur a

[FR Jll Utilisez des vis a bois (A) pour fixer la plaque de plafond a la poutre en bois.

JR-0002



STRUCTURAL CONCRETE INSTALLATION
(EN Jll Use (C) to mark hole locations.

RU] Hcnonbayitte (C), 4TOOB OTMETUTD PACIIONIOXKEHE OTBEPCTHIL.

m Utilisation (C) pour marquer les emplacements des trous.

(1b-1] B

Make sure arrow points to projector screen

Y6enuTech, 4TO CTpe/Ka yKasbiBaeT Ha
IIPOEKIMOHHbII 9KpaH

Assurez-vous que la fléche pointe Iécran du
\ projecteur a

A WARNING! A

Install only to structural concrete ceiling, with density of at least 2000psi.

YcranaBnmuBaiite TONBKO K CTPYKTYPHOMY 6€TOHHOMY HOTONKY, € ITIOTHOCTBIO He MeHee 2000 dyHTOB
Ha KBaJIpaTHBII JIOMM.

IInstallez seulement sur les surfaces de structure, faite de béton avec une densité d’au moins 2000psi.

STRUCTURAL CONCRETE INSTALLATION

Use a 10mm - 3/8” masonry bit to make a 65mm / 2.5” deep hole on marks.

II0 METKaM.

Vcnonp3yitte 10MM -3/8% cBeprio, YTOOBI BEICBEPIIUTD OTBEPCTHUA 65 MM / 2.5” IIyOMHBI

\

Utilisez un 10mm-3/8” bits de magonnerie pour faire un 65mm/2.5” trou profond sur les marques.

e

1=

drill diameter
10mm
3/8”

Ll

I B!
drill depth »
65mm/2.57

Voo

(A)

Tinstall concrete anchors (B) and attach projector ceiling interface with screws (A).

Bcrasbre (B) B oTBepcTus. IIpuKpennTs K HOTONKY afalTep A IpoekTopa mypynamu (A).

Installer les ancrages de béton (B) et fixez la plaque du projecteur avec les vis (A).
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1.5” THREADED PIPE INSTALLATION
(EN Jll Thread the projector plate on to threaded pipe.

[RU M [TpuBMHTHTE IITAHTY K IPOEKTOPHOMY ajlalTepy.

[FR Jll Enrosque el soporte de fijacién al tubo roscado.

1C-1 Make sure arrow points to projector screen \

Y6emurech, 4TO CTpeNKa yKasblBaeT Ha
IPOEKIIOHHBII 9KPaH

//‘\

Assurez-vous que la fléche pointe Iécran du
projecteur a

1C-1) p\

1b-3 1.5 THREADED PIPE INSTALLATION

(EN) Allign arrow and tighten security screw to lock the rotation.

CoBMmecTuTe CTPENKY C 3KpaHOM U 3aTAHUTE BUHT /1A 6HOKI/IPOBKI/I BpalieHuAd.

(FR) Alignez la fleche a Iécran du projecteur. Serrer la vis de sécurité pour bloquer la rotation.

ATTACH UNIVERSAL BRACK-

Loosen security screws as needed to adjust adapter to fit the projector hole pattern.

OcnabbTe BUHTBI, KAK HEOOXORMMO, /ISl HACTPOVKM afjalTepa, YToObl COOTBETCTBOBATD IIAOIOHY
OTBEPCTUII IPOEKTOPA.

Desserrer les vis de sécurité que nécessaire pour régler adaptateur pour sadapter a la configuration
de trous du projecteur.

Y6enurech, 4TO CTpE/NKa yKasbIBaeT Ha
MPOEKLVIOHHbIN 9KpaH

Assurez-vous que la fleche pointe Iécran du
projecteur a Y,

Use screws (E-H) and allen wrenches (K) or (L) to attach universal adapter.

Vcnomnbayiite BunThl (E-H) 1 xmoun (K) wm (L) mns npukperieHns yHuBepCcaabHOTO
ajranrepa.

Si les vis (FL) sont nécessaires, puis utilisez multi-rondelle (P).
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INSTALL PROJECTOR VIA QUICK RELEASE

Slide projector into ceiling plate and tighten thumb screw.

BCTaBbTe HpoeKTop B auaHTep OJIA IIOTOJIKA M 3aTAHUTE BUHT C HaKaTaHHOf/I
TOJIOBKOJ.

Projecteur de diapositives dans la plaque de plafond et serrez les vis de serrage.

@
N

i—/ﬁ'

> T—= m
¢

—

INSTALL SECURITY SCREW

Install security screw (J).

VYcranoButh BUHT (J).

Installer la vis de sécurité (J).

WARRANTY

Congratulations on the purchase of this Wize product! The product you now have in your possession is
made of durable materials and is based on a design, every detail of which has been meticulously thought-
out. That is why Wize products are covered by a 10-year warranty against defects in materials or manufac-

turing.

Wize disclaims any liability for modifications, improper installations, or installations over the specified
weight range. To the maximum extent permitted by law, Wize disclaims any other warranties, expressed
or implied, including warranties of fitness for a particular purpose and warranties of merchantability.
Wize will not be liable for any damages arising out of the use of, or inability to use, Wize products. Wize
bears no responsibility for incidental or consequential damages. This includes, but is not limited to, any
labor charges for the repair of Wize products performed by anyone other than Wize.

Specifications are subject to change without prior notice.

@ TAPAHTUA @

bnaromapum Bac 3a MOKyIKy faHHOro npoaykra Wize! 9TOT MpOAYKT M3TOTOBJIEH U3
HMPOYHBIX MAaTePUAJIOB I OCHOBAH Ha Jiu3aiiHe, KaX/jas ileTaab KOTOPOro ObIIa TIATEeNTbHO
npopymana. [Tpogykrer Wize obecriederst 10-1eTHelt rapaHTielt oT AedeKTOB B IPOU3BOLCTBE.

TEXHMNYECKHME XAPAKTEPYMCTUKNM MOTI'YT BbITb ISMEHEHDBI GE3
I[MTPEABAPUTEJ/IbHOT'O YBEJOMJIEHNA.
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@ GARANTIE @

Nous vous félicitons pour 'achat de ce produit Wize! Vous venez d’acquérir un produit réalisé
a partir de matériaux durables et d'une conception ingénieuse jusque dans les moindres détails. HEER 8 (495) 565-35-74

Wize est ainsi en mesure de garantir ses produits pendant 10 ans contre les défauts de matéri- BEEE |_| p MHTE p— |_| AOTTEe p . py 8 (800) 775-35-94

aux et de fabrication. 1] neyaTHoe 06opyAOBaHe 1 pacxoaHble MaTepuansl  Info@printer-plotter.ru
www.printer-plotter.ru

Wize rejette toute responsabilité relativement a quelque probléme pouvant étre associé a une
modification d’'un produit, a une mauvaise installation ou a une installation ne respectant pas
les limites de charge. Sous réserve des lois en vigueur, Wize réfute toute autre garantie expresse
ou implicite, notamment toute garantie de commercialisation ou de convenance a un usage
quelconque. Wize réfute toute responsabilité pour des dommages résultant de I'utilisation
ou de 'impossibilité d’utiliser des produits Wize. Wize réfute également toute responsabilité
pour quelque dommage accessoire ou indirect. Ceci sapplique notamment aux frais de main
doeuvre pour la réparation de produits Wize par une personne ne travaillant pas pour Wize.

Les spécifications sont sujettes a changement sans préavis.

WIZE
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